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Per s onen

Martin Lder,

Bauer und Maschinenbau-Ingenieur, 35 Jahre
Xaver Hollriegl, sein Knecht, 50 Jahre
Philomena, Wirtschafterin, 6% Jahre
Sophie Hofbauer 35 Jahre
Anni, Magd bei Hofbauer, LO Jahre
Ludwig Bohm, Knecht bei Hofbauer, 70 Jahre
Hans Klement, Fabrikant, 60 Jahre
Ursula Neumann, s&eine Tochter, 25 Jahre

Peter Kaufmann, Ingenieur bei Klement,
30 Jahre

Die Handlung spielt in der Stube des Bauern-

hofese bei Martin Eder.



L. Akt

e T st

(Frithmorgens, Biuhnenbild zeigt vorne links eine Komme-~
de, dahinter eine Tur zur Kiiche und Kammer Xavers.
Hinten links eine Tir nach drauBen, Mitte hinten ein
breites Fenster, vorne rechts Tir zu Martins Zimmer,
dahinter ein Blcher~ bzw. Schreibschrank. In der Mitte
ein runder Tisch, links und dahinter ecin Stuhl, rechts
ein Lehn- oder Schaukelstuhl. Wenn geniigend Plotz vor-
handen, in der vorderen linken Ecke ein Diwan, sonst
ein Hock&r»l 1.

Philomena: (liegt am Bauch auf dem Boden und sucht
und sucht ... rutscht herum, sucht geradc
unter dem Tisch. Riicken zum Fenster)

I weiB net, wo die hinkommen sind! Alles
find i, was i vorig's Jahr verlor'nhab,
nur des net! Teifieininoamal! (rutscht
zum Lehnstuhl)

Xaver : (schamt zum Fenster herein und ruft)
Du hast mich gerufen? (Biickt sich dann
sehr schnell, damit ihn Philomena nicht
sieht)

Philomena: (erschrickt und will aufspringen, doch
das geht bei ihr nicht mehr so schnell
und so kenn sie nur mit grofer Mihe auf-
stehen) Na, freu' di, freu' di, wenn ich
dich erwisch!

Xaver :  (kommt lachend herein mit einem Blumen-
strauB) Ja, was seh' i denn da? Fit,
mach mit!?

Philomena: Hilf mir lieber suchen!
Xaver : dJa, was hast denn heut' wieder verlegt?

Philomena: Meine ...
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Na,

Aug'nglédser vielleicht?
meéline ..

0ie¢ Ohrringerln viellsicht?
25 sind ...

Patscherln?

Na,
Die
Aber, na ...

Sind's vielleicht heut die Kniawdrmer?

Jetzt im Sommer trag' i doch keine
Kniawdrmer!

Llso, wann i dir helfen soll, muabt mir
schon sag'm, was du suchst, sonst liegst
bif morgen no da am Bauch herum.

(leise) Meine Zahn' hab' i verlegt ...
(1acht schallend) Na, das darf net

wahr sein! (lacht) Und die Zahnderln
suchst unter'm Tisch? (lacht) Sans dir
beim Frithstiick rausg'falln'n? Das is mir
gar net aufg'fall'n!

Geh, do net beim Essen. Gestern am Abend
hab' ich's no g'habt. Vor'm Schlaf'n gib'
ich's allerweil raus und ins Glaserl rein
und das stell i auf's Nachtkastl. Aber
gestern hab' i da herauss'n a Ger&usch
g'hort und bin durch die Kiich' raus. VWie
i wieder in mei Kammer kowmm, hzab' i Kane
Zdhn' mehr g'habt! (Xaver legt die Blu-
men auf den Tisch)

(kniet sich nieder, sucht, lacht aber zwi-
gschendurch,) Adso weilit, das 1s amal was
Neues. Es war ¢h schon fad. Immer nur dei-
ne Aug'nglas'ln und die Ohrring'ln. Aber
die Z#hn' - das is spannend!




Philomena:

Xaver

Lucwig

Xaver
Imdwig

raver

Philomena:

Ludwig

Xaver

Ludwig

Xaver

Philomena:

.

I hab' mir ja dacht, daB du dich 4'rii-
ber lustig machst! (sncht weiter)

(ebenso)

(schaut zum Fenster herein, schiittelt
den Kopf, verschwindet wieder und
tritt durch die hintere Tiire ein)

Ja mei, is das a neues G'sellschafts-
spiel? Darf ma da mittuan?

Aber ja! (lacht)
Wie geht denn des?

Ganz einfach! Du drahst dich im Kreis,
schliaBt di Augen und spuckst dein Ge-
biss aus, Nachher gehst es suachen.
(Lacht)

Ihr seid's alle zwei bldd wie zwei
kleine Buam, trotzdem ihr schon so
alt seid's! (Steht, das heiBt, rap-
pelt sich auf) '

Philomena - du hast wirklich dein Ge-
biss verlegt? (lacht)

(steht auf) Amal was Neues, net?
(nimmt die Blumen vom Tisch, die lee-
re Vase von der Kommode, geht in die
Kliche, man hort Wasser rinnen, kommt
mit der vollen Vase wieder herein,
stellt sie auf die Kommode)

50, damit die Tante Frieda heut'
schone Blumen hat.

Ah, is heut' a b'sonderer Tag?
Ja, heut' wir die Tante 70C Jahr,

(stellt sich vor die Kommode und be-
trachtet das an der Wand hingende
Bild von Tante Frieda) Wie lang' is!
jetzt her?
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Du meingt, wann's g'storb'n is?
(denkt aaca) Na, so 1 172 Jahr werdins

soin, ret?
soagmat aveh zur Kemmode)  Auf dem Rild
is direkt fesih, Das i1s mar eigentlich
nie aufg'fall'u, Jetzt g'iailert's mir
erst.

[ bi*t'jaJ - du bist ja per v o r & !
(roilt mit den Aupgen)

Was bin i?
Pervor s
{schiittelt den Kopf) Wes is des?

Bist du aber angebildet. MiiBtest hait
80 wie uns're Philomena mehr im JASKTH
blattern.

Jaj weilt, mir is a anstd#ndiges Rhobar-
berkomnott mit Apferln liaker, Hab'n
mir da uberhaupb an Jasm;n?

Du bisgt a hoxfnungb oser fall,

I geh =~ 1 such' wo z2nders weiter.
Ihr Séid's 2zwai alite Narren!
(ab in die Kiighe) - ---- =

‘raft Lhr nach5 '\"mlle:uch‘L hast sie in
‘den Guz'thupftalg fall'n lass'n?

(von drinnen) Na,; dir hab' i sie in
dein Kaffe geb'n; " (Haut die Tiir zu)

(reibt sich die Hdénde) Du, Xaverl!
Der Ceburtstag von der Tante Frieda
is eigentlich a Grund zum Felern.
Glaubst net a?

Na, na. Glaubst, der Bauer merkt net,
dal wir davernd saufen?
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Des hatt' er do bestimmt scho irgend-
wie andeut'.

Zwemal hab i Wesser nachg' fiillt., Ter
Schnaps hat hdchstens no 20 Prozant.

Geh weiter., s'letzte mal heut -

der Tant'!

wegaen

(gibt sich einen Ruck) Also guat.
(Holt Flasche und Claser aus dem Schrank)

Aber es is wirklich Schlufl dann!
(schenkt ein)

(nimmt ein Glas)
Tante Friedal

Prost! (Trinkt) A liaber Kerl war's
schon, a guate Seel', a Perle, a ...

Halt, halt! Die hat ja mehr Vorteile als

Also, prost, auf die

dei Annerl.

Den wichtigsten hab' i sogar vergessen.
Die Tante Frieda wollt' mich net heiraten!

Na und die Anni hat den Vorteil, dal sie
wn dreissig Jahr junger is und aullerdem *
lebendig. Langsam tuat mir die Anni schon
leid. Wie lang die auf die Hochzeits~
glock'n warten muall ...

Alles kann ma eben net hab'n. Dafir
ldut'n ihr tdglich die Kuahglock'n.

Bs so0ll- garnet guat sein, wann der Mensch
allein is ...

Des schreib du dir nur. hinter deine Ohr'n.
I hab' wenigstens a Braut und was hast du?

I hab' eben die rechte noch net g'funden
- denn i heirat npur aus Liebe!
(peht zum Fenster)
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(Lacht) Gib doch a Inserat auf:
RﬁSTIGER SIEBZIGER SUCHT RUSTIGE SIEB-
ZIGERIN, UNTER YLIEBESHEIRAT",

Lach net so blod. (Pause) Aber weilt,
schon widr's schon.

Was? Die Annonce?

Na, die For tsetzung davon!
Wenn man am Morgen die Augen aufmacht
und neben dir liegt dein Weiberl ...

(ld3chelt) Na ja, schdn wdr's schon ...

dann nimmst sie in die Arm’ (zeigt es)
und sagst ganz zdrtlich: 8§ ¢ h a t -
g2 € rl sau

(wieder niichtern) Aufsteh'n, Kiah
melk'n! ' '

Mit dir is nix zu machen, du bist a
Ausbund an Gefilhllosigkeit!

Wenn du meinst, daB i gefiihllos bin,dann
irrst di. I kann mir des ndmlich a sehr
gut vorstell'n. (schlieBt die Augen,

tappt mit der Hand neben sich, wie wenn

er nach einer Frau greifen wilrde und

die Formen in der Luft nachzeichnet,
Dann sagt er ganz zdrtlich) Auf, auf,

mei Haserl, der Kuah druckt schon die
Mileh auff's Blaserl!!!

Geh weiter, mit dir kann ma net tr&umen.

I bin eben mehr fiir die Wirklichkeit.
Traumen muall i dann eh no lung g'nua =
wie schon es amal waaaa!

(h#lt sein leeres Glas gegen das Licht,
gchiittelt den Kopf)

Hast a Fliag'n drin?
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Weder a Fliag'n, no sonst was. Geh,
Xaver, einen noch, ja2? Also,Prost -
auf dab die Zeit'n net schlechter
werd'n ...

Wenn der Martin d'raufkommt, na dann
hab'n wir ausg'schnapselt! Also,
Prost! (Trinkt)

(trinkt)
(Men hort Schritte)

Um Gottes Willen! Na, jetzt hab'n wir
den Sealat. Weil i dir immer nachgib'!
(Versteckt die Flasche schnell in der

Hosentasche. Ludwig steckt die Glaser
ein) ’

P

e

(tritt ein) Na, was machts Thr denn
da? (Zu Ludwig) Ich hab' geglaubt,
Bure Kuh soll kalben?

Die Anni is ja eh im Stall. Wenn's
soweit is, schreit's.

Warum schaut's Ihr denn so komisch
drein? Is was?

(stottert) Wir sind nur in feierli-
cher Stimmung. Die Tante Frieda war'
doch heut! 70 !

Das is aber nett, dal Thr Zwei daran
gedacht habt! Und frische Blumen
hat's auch kriegt?! Das freut mich
wirklich. Danke.

Sie hat ja auch's Herz =2m rechten
Fleck g'habt.

(schaut das Bild an) Bigentlich
schaust du ihr &hnlich, Martin.
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Meinst?

Die gleichen Augen, die Nas'n, sogar
das Kinn «..

(ebenso) ... die gleichen Z8hne ...

5.

(kommt von der Kiiche) Habt Thr meine
2ehn' g'funden?

Aber, nein, wir red'n von den ddhnen
der Tante Frieda! (Martin lacht)

Schad'. Ich hab' schon so a Angst,
daB ich's nimmer find'. (Weinerlich)
Wlenn ich neue brauch', die Kranken-
kasasa zahlt mir nix d'rauf diesmall

Geh, reg dich net auf, i helf dir
gleich such'n! I komm gleich!

(ab in die Kiiche)

Wo sind wir steh's blieb'n? Ah ja,
die Zahn' von der Tante Frieda sieht
man doch am Bild gar net.

Leider! Sie hat so herrliche Z2ahn'
g'habt, Zdhne wie die Sterne!

Jetzt iibertreibst aber!

Na, na, i iibertreib ger net. - Die
Philomena hat ja auch so schUne Z&h-
ne - nachts kommen sie raus - wie
die Sterne also!

Du hast wirklich nur Unsinn im Kopf.
Die Tante Frieda ...

... hat fir einen Spal immer wes
iberg®habt Wenn i denk, wie sie ihre
Jugenderlebnisse erzahlt hat. Das
war oft zum Wiehern.
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e e e . Davon weil i gar nix. Sie het
doch friher in der Stadt g'wohnt, net?

(geht zum Schrank und nimmt eine Mappe
herzaus, Xaver und Ludwig stehen wie
erstarrt) Ja, mit ihrem Bruder zu-
sammen.

Und der nette Bruder hat's dann rus
lauter Nettigkeit an die Luft g'setzt,

Geh', mach's nicht &drger, als es war,
Br wollt' die Fabrik vergroficrn und
sie war dapegen - -~ 2aus leuter Angst
um ihr Geld ...

(kommt wieder) Ludwig, du brauchst
nimer such'n helfen. 1 hab's schon.
(schaut Xaver drohend an)

da, wo war'n sie denn? (Er geht einen
Schritt zuriick) R

2o~ JH,WoTwar'n sye denn?

Das wiBt's Ihr, Ihr Gauner ganz go-
nau. All's was recht is, aber in die
Hundehiitt'n sind's sicher net von
selber kommen! Da stuckt sicher einer
von Euch Scheinheiligen dahinter!

{lacht) Hat der Ajax vielleicht Fr-
satZzahnderln notwendig?

Geh, hort's doch auf. Das ist wirk-
lich nicht sehr appetitlich.

Also, i war's net.
Und wie man mir sowas 2umuten kznn...

Dir ... dir mazch' i amal was, do
wirst schau'n! (Wiitend ab)

Es hat wirklich alles seine Grenszen.
Was wir' gewesen, wann der Hund die
Zahne g'schluckt hatt'?
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Mein Gott, a bisgserl a Gaudi muB a sein,
sonst schlaft man ja ein in dem Nest.
(Pause) Also, wie war's weiter mit der
Tante Frieda?

Und da sie sich nicht"einigen konnten,
wollt' er ihr ihren Teil auszahl 'n.

. aber
fein war's net von ihm.

Die liebe Familie halt ~ immer das
gleiche! (will die Hénde in die Hosen-
taschen stecken., Flasche kommt zum Vor-
schein)

Na ja. Er war halt moderner
trotzdem -

So leicht hﬁtﬁ' i mi net rausdréangen
lass'n. (Br verdeckt rasch die Flasche)

Hat sie ja ohnehin nicht. Das Haus hat
sie verlass®n = aber.nicht die Firma,
Sie blieb weiterhin stiller Teilhaber.

Und der liabe Bruder hat ihr jeden Er-
sten 6.000,~ Schilling iiberweis'n
miss'n, bis an ihr Lebensende.

S0. Schluf jetzt. Zu Ehren des Geburts-
tagkindes will ich heut' einen Schnaps

spendieren und dann ran an die Arbeit!

(dreht sich wieder zum Schrank)

(dngetlich) Na - danke, danke, heut'
net - so friih net - i hab g'hort,das
s0ll garnet g'sund sein!

(ebenso) Also - i muaB a ganz ehrlich
sag'n, so frilh am Morgen . . . mein Ma-
gen tuat da bestimmt pet mit. Man wird
ja net jlinger.

Thr wollt keinen Schnaps? (Pause)
Da stimmt doch was nicht. Was ist los??
(Pause) Also gut - trink ich halt
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einen allein.
(#ill die 3Schranktiir gerade 6finen)

(zu Xaver, leise) Fong' mi auf!
(fallt Xever stohnend in die Arme)
OQooooooooh!

Ja, mei armer alter Ludwig - hast
wieder dein Anfall, gel?

(tritt besorpgt hinzu) Scit wann hat

er denn Anfélle?

(kurzatmig) Luft ... Luft

e B e o a

Schnell ini den Garten! (Greift Ludwig
unter die Arme, der die Fiile schleifen
1dBt und Xaver verstohlen zuwinkt. Ab)

(allein) ZLudwig, du bist bilhnenreif.
Der Anfall war a gute Idee. (links ab,
schnell mit einer Kanne zuriick,fiillt
die Flasche mit Wasser auf und stellt
sie in den Schrank zuriick)

L,

(von hinten) FEinen sch®nen gut'n
Morg'n!

Anpnerl - jetzt geht die Sonn' auf!
Is der Ludwig net da?

Im Moment net. Er hat schnell miiss'n
« = in den Garten,

Er mul mit mir riber in' Stall.
Geht's los?

Ka Ahnung. Stund' um Stund' lieg' i
jetzt schon bei der Kuah herum -
aber glaubst, die tdt kalben?

Die glaubt halt, sie hat schon .

9 -
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Was?

-Wenn die dich herumlieg'nm sieht ....

Hor' mit die:Witz' auf. Komm du mit
riber.

Nix liaber als das. Du weilt, mit dir
geh i durch dick und diinn,

Schneid net so auf. Mir wdr's liaber,
dw gingst mit mir “endlich zum Standes-
amt, Aber da dirft' dem Herrn der Weg
z'weit sein!

Das is net wahr « es reicht nur vorn
und bint'n no net. Da hast mei Wort -
und ~ eines Tages halt' ich's a,

Eines Tag's! Wann? Nach'm erst'n
Schlaganfall?

Wann die Erfindung ?&ﬁ"ﬁhrtiu fertig

"~ is - wann's Geld bei”ins einzieht! -

G'scheiter wir', Ihr schaut's auf'n
Hof. So wie der ausschaut! Aber Ihr
pfuscht's ja nur den Leut'n ins Hand-
werk, die das echt studiert hab'mn.

Der Martin hat studiert und du weilt
das ganz genau,

Und da laBt er sich ausg'rechnet von
dir helfen?

Mei Erfahrung als Bauer hat ihm sehr
g'holfen,

Gib net so an! Bauer! I kenn di nur
als Knec¢cht!

Was net is, kann noch werd'n:
a richtiger FELDHERR!

Fir so an Spinner hat ma seine besten
Jahr' hergeb'n., I sag dir, den erst'n
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besten, der mir iber'n weg rennt,
nimm i mir, verstand'n?

Gib net so an. Du bist a schon gangz
schon Uberwuzclt!

Noch schau'n mi die Manner 2n. Manch-
mal reiflt's sie's direkt ...

(lacht) Reissen .... ja, da kannst
scho Recht haben. Dos san die uralten
Affen, und weiBt a, warum sic's reifl3t?
Da gibt's gar viele Moglichkeiten:
Rheumatismus, Gicht, Ischias, vom
Zipporlein halt, mein Schatzerl, vom
Zipperlein reillt sie's. Nachg'stieg'n
is dir von die bestimmt noch kaner,
gel?

(zerspringt fast vor Wut, beherrscht
sich aber und sagt sehr freundlich)
Doch . Einer is mir nachg'stieg'n
und war auch sonst sehr nett,

(nun wird er doch argwohnisch)
Mach! keine Witz'!

Er wer wirklich sehr nett. Und wenn du
net bdld mit mir zum Standesamt gehst
W R W denn kann’i fir nix mehr
garantieren -~ dann treff' i mi no
amal. .mit ihm ...%.. und wie dieses
Treffen ausgeht .....

Mi kannst du net eiferslichtig machen!

Will i auch gar net., I m8Scht nur eine

Liebesheirat, sonst nix!

Liebesheirat? (stutzt) Na, das is

do net mdglich! Der alte Depp?

Na, so alt ist der garnet - Jahre
e WAS spiel'n die schon fiir a Rolle?
Es is wie beim Wein! Je #lter,desto
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besser!

Na warte! Dein Raubritter kenn' i jetat.
Wzrten tu i nimmer. I geh' - sonst
komm® i no in den Verdacht mit Euch un-~
ter aner Deck'n zu steck'n .....

5‘
(trat unbemerkt ein, hat das letzte
gehdrt)
Dir is der "alte Jahrgang'" wohl in den
Kopf g'stieg'n. Red' deutlicher!

No deutlicher? Man red't halt so aller-
lei von Unterschlagung und so ....

(packt sie) Was heiBt und B0 ....7
Red jetzt, sonst wirst mi amal von
aner anderen Seit'n kennenlernenl!

Der Bauer laBt sich die Rent'n von der
Tante Frieda auszahl'n, obwohl sie
schon fast 2 Jahr' unter der Erd'n
liegt, Alle Monat kassiert er 6,000, -
Schilling!

(tritt vor) Sonst noch was?

(erschrocken) T hab' nur g'sagt, was
die Leut' sich im Dorf erzdhl'n,
(schnell ab)

6.
(entsetzt) Martin, was sagst du zu
sowas?

Was soll ich denn sag'n?

Das is ja a Gemeinheit! Und du
bleibst da so ruhig?
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MuB ich ja. Die Anni hat ja recht!
Was?

Die Anni het recht. Es stimmt! “doher
hatt' ich denn das Geld fur die Erfin-
dung nehmen so0ll'n? Die Landwirtschaft

-wirfi ja grad soviel ab, dafB ich die

Zins'n zahl'n kann und daB wir leben,.
Ja, aber ...

(peht auf und ab)

Ddés is do a elnwandfreler, a einwand-
freier Dingsda ....

Betrug?

Was is, wann der Bruder von der Tant'
dahinterkommt? (ihm peht ein Licht
auf) WeiB der ..... liberhaupt
- - glstorbln is?

Sag's nur!

* & @ a o

(nach ldngerer Pause)

(seufzt)

Von mir nicht.

Sie hat ihm's net g'schieb'n?

Wie bitte?

T mein' ~ i bin jetzt total durch-
einander. Aber =~ es widr' do deine
Pflicht g'wes'n, ihm.zu schreih'n,
daB sie ..... na, das haut mi total
z'samm. Daps -ig hellgr. Wahpsinn.
Ehrlich wéhryt doch am lang-
sten .... sagt ecin altes Sprichwort.

(spielt mit der Wasserkanne)
Und du hast dich immer daran gehalten?

(stark) Immer!
Martins Hinden)

(Sieht die Kanne in
Das heilit

"9 e B

fast immer
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Auf soviel BEhrlichkeit woll'n wir an-
stoflen. Her mit der Flasche!

(zuckt zusammen, geht dann hin)

So, schenk ein! .... Dir auch einen!

(trinkt)

(beobachtet ihn, atmet dann erleich-
tert auf, da ‘Martin scheinbar nichts

merkt )

Na, trink doch!

(trinkt) Ha! Der hat's in sich,was?

(verzieht den Mund)

der hat was an sich.

(Will schnell die Flasche weg-
ﬁtellen) .

e v e -

Xaver!

Ieh mein eher,

(dreht sich Eanz. langsam um)
Jaadaa . ? -

a & o 8 &

Du hast noch was vergéééen

{
Ver ... iesd? (setzt seln ddmmw
tes Gesicht auf)

(Reicht ihm die Kanne)
‘Da! Damit's wieder stimmt.

Martin ... das is ....

(hilflos)

namllch, ich s.ea0

Jaja. Und anagerachnet du-willet
dich iibér mich aufregen?

I hab' g'laubt, du merkst nix., Denn
‘du” sollst net denken, daB i denk,
du denkst net

a 9 & 8
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I weilf nur ein's - daff der Schranx,
wo die Flasche steht, irn Zukunf{t =zua-
gesperrt wird und ich hoffe, das
wirst d u mir nicht verdenlen.

kha!

Also - um sehr viel besser bist du
auch nicht.

BEs ist aber doch a Unterschied. Bel

mir hendelt es sich net um an-Menschen,
sondern (verdreht die Augen) uw an
Gedist !

Geist?
Weingeist!
So, laB dich aber nimmer von mir er-
wischen! (Mit den Zeichnungen rechts
ab)

7

So, mei liaber Ludwig, jetzt is aus
mit unsere Orgien! (stellt die Fla-
sche in den Schrank. Es klopft)
Herein !

8.

(gepflegte Brscheinung,.arrogant)
Guten Tag !

Guten Tag!

Habe ich das Vergniigen mit Herrn
Eder?

Nein, nur mit dem vergniiglichen Herrn
Xaver Hollriegl - dem Knecht!

Dann rufen Sie bitte Herrn Eder. Ich
habe mit ihm zu reden,
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(etwas ¢us der Fassunp) Bitte,
~ wen darf 1 denn meld'n?

bitte

Ah ...... spiter!

(nickt, ruft rechts hinein)
Martin, da is aner!

Wer ist da?

(drinnen)

A gtwisser Herr Spater!
Ach, Unsinn!
"tschuldigen, Unsinn heilt erx.

{seufzt) Horen Sie! Ich habe ge-
hoxt, daB Herr Eder an einem land-
wirtschaftlichen Ger#dt baut. Ist
das richtig?

(stolz)

Kann denn das ein Bauer?

0 ja, das tun wir.

Er hat ja Maschinenbau g'lernt.

Sos80 - und weiter?

Was heiBt "und weiter" ? Da tdt'n
Thna Ihre Aug'n auBerfall'n, wenn
Sie unser!' Maschin amal seh'n

kdnnt 'nl

S0?7 Warum bastelt er an sowas herum,
wenn er trotzdem ein Bauer bleibt?

Frieda,
es eben
hat, das

(steigert sich) Die Tante
also, seine Tant', die hat
woll'n. Und was die g'sagt
is g'scheh'n!

hmhm

Diese omindse Tante

Frieda

a8 e e ® @ a &

Was is?

Also, da bin ich jetzt neugierig.
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Xaver i Auf was?
Kaufmann : DBr soll ja eine grolle Sache ... nun
sagen wir ~ ausgeheckl haben.
S
Martin :  (kommt von rechts) Guten Tag! Sie
wiinschen?
Kaufmann : Guten Tag, Herr Eder. Ich mchte mit

Ihnen sprechen ... (mit Blick auf
Xaver) allein.

Martin . Geh, Xaver, laB' uns ein wenig allein
ee. oder, nein, bitte, kommen Sie doch
mit mir ins Nebenzimmer (1Bt ihn nach
rechts vorgehen)

Kaufmann : (im Gehen) Sie haben ja ein groBes
Ding gedreht.

Martin : Was had' ich? Ein Ding gedreht?

Kaufmann : Im wahrsten Sinne des Wortes.
(Beide ab)

1.0,

Xaver : (gratzt sich den Kopf) Na, das wird
ja lustig. A tolles Ding hot er ge-
dreht? Jetzt hab'n s' ihn!

L o

Ludwig :  (von hinten) Xaverl, wer ist denn
dos, der Buch g'rad b'suacht hat?

Xaver :  (horcht bei der Tiir) Pscht! Er is
da drinn'.

Ludwig : Warum wischpe'st denn so?

Xaver : Du, ich glaub', dem Martin geht's

jetzt net guat.
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Wieso?

Der Kerl kommt rein, sagt net wer er
is, net von wo er kommt, fragt mich
aus und zuletzt kommt raus, dal der
Martin a tolles Ding gedreht hat.

Auweh!

Dos hab' i mir a grad so denkt:
Auweh! (Pause) Dann hat er wvon der
Tante Frieda g'redt. Ominds is sie,
hat er g'meint. Ominds haBt doch ...

Na, des haft ganz was anderes - -
aber es kann no &rger sein. Auf jed'n
Fall riacht ~ na, es stinkt nach
Kriminal!

Mein Gott, Ludwig, mir wird schlecht.

(nach einer Pause) Vielleicht stimmt's

dann also doch?
Wer hat dir d06s erzahlt?
Die Anni. So ganz im Vertrauen!

Die Annil Du brauchst mit ihr gar net
so vertraulich sein, Dos seh' i gar
net gern.

Aber, dovs war'nm mir doch schon immer,
Hast ihr den Hof a g'macht?
Na, den kehrt sie immer selber.

Weich ma net aus!

Mei, bist du blod! A bisserl blod is
ja liab, aber du bist schon teppert,
Ehrenwort?

Ja, Ehrenwort -~ du bist teppert!

I mein,
nix is?

Ehrenwort, dal zwischen Euch
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Dés a., Sag', warum heirectest denn die
Anni net?

Je, mei, i hab' vom Martin schon scit
fast =2n Jahr ka Geld mehry krizgpt,w:iil
er 21l1l's in die Maschin' reinstockt.

Das is a Jammer! (geht zum Fenster)
Schau, die Annie komnt!

12,

(von hinten, kurz angebunden)
Is der Bauer net da? Unser Gnadige
mocht ihn sprechen. Es eilt.

Die Bissgurn soll warten! Der Bauer
kann im Moment net.

(will ab)

(hElt sie) Anni, hor' zu.

(wacht Bich 1os) T hab' da nix mehr
zu suach'n.

I hab' davon g'hort. Wie haBt's
schnell? ... Ah ja! Und such mich
nicht in der Unterfilhrung, &h, i mein,
fiihre mich nicht in Versuchung!

Sonst noch was?

Schau, mach dem Xaver do net g'rad
jetzt Sorgen. BEr hat ohnehin so viel

~im Kopf!

Der hat was im Kopf? Und viel a no?
(lacht) Das is was Neues.

Sei net immer glei so bissig! Der
Bauer ...

Der Bauer geht mi nix an.

Moment, Anni. BEs is wurscht was
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g'wes'n ist, Wir miss'n jetzt
z'sammhalt'n, weil jetzt kommt's
drauf an. Auch du! Der Bauer is

in aner sehr schiachen Lage und wir
miiss'n ihm helfen.

Es muall sich jeder sei Supp'n sel-
ber aunsloff'ln, die er sich ein-
brockt hat.

Zeit miss'n wir wenigstens g'winna,
Anni ...

Da bist jo du Kaisder im Zeit g'winna.

Die Maschin' muab fertig werd'n.
(Pause) Freilich, recht war's net,
daBl er das Geld ang'nomma hat.

Was heiBt ang'nommen? UNTERSCHLAG'N
hat er's.

(h#lt ihr den Mund zu) Halt dein
Mund und reiB di z'samm. Soll er
jetzt vor dem Ziel aufhor'n, weil
das bldde Geld fehlt? Wirst schon
seh'n, die Zukunft wird zeig'n,dad
er der Landwirtschaft an grofi'n
Dienst erwiesen hat,

Du bist aber bescheid'n word'n.
Sonet hast di immer briist', dal

die Erfindung a d e i n Verdienst
is.

Ja, i hab' dazua beitrag'n. Wenn ma
jahraus jahrein mit Landmaschinen
z'tuan hat, weilll ma aus Erfahrung,

wo's fehlt und was verbessert werd'n
kann.

Geh zua. So lang pfuscht's Ihr scho
an der lausig'n Maschin' herum. Nia
wird das was!
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Und das wird j a was. Das kannst dir
hinter die Ohr'n schreib'n.

Denk liaber nach, wie's weitergeht.

Vielleicht konnt'n w i r das G=ld
aufbringen?

Du, das is a Ildee.

Ja, fahrt's rein in:die Stadt,stellt's
Euch zu aner Kirch'n und halt's den
Buat auf.

Wann du glaubst, daB du mi Hrgerst,
dann. irrst dich aber gewaltig, I bin
imstand, daB i mich wirklich zu aner
Kirch'n stell' und sammeln tua,

(lacht) Das schau i mir an!

Ja, das schick'n wir dann mit zn
klenen Briafer]) dem Bruder, dem nei-
digen, 2'ruck. (Pause) Wieviel wird

-~ denn das ungefahr "ausmach'n?

Na, rechnen wir amal. Wie lang is denn
die Tante Frieda jetzt tot? Seit .....
(denkt nach) also da h&tt'n wir 18
Monat'. Und jetzt die 18 Monat' mal
6.000,-~ Schilling,

T hilf dir rechnen.

(schreibt Zahlen in die Luft und
rechnet so, Vielleicht verschreibt
er sich, wischt dann mit dem Zipfel
vom Tischtuch eine 2ahl. wieder aus,
schiittelt den Kopf)

Das san 108.000.~ Schilling. I geh'.

Xaver schauen sie bewundernd an)

Xaver

Anni

*
*

Hast dich a net verrechnet@

" (l3chelt herablassend)
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Des stimmt ja am Groschen!

Ja, es stimmt am Groschen. Und ver-
rechnet habt's Ihr Buch, wenn Ihr
glaubt, daf i mein sauver verdientes
Geld fir 'an Betriiger ausgeb'!

Annerl! Der Martin wird an Lrfolg
hab'n, das is ganz sicher und dann
wird er uns das vergelt'n!

Bis dahin bin i,im_ﬁlt%rsheim.

Hort's zum Streit'n auf. Wir miiss'n
uns jetzt entscheid'n, denn:wenn der
da drinn' wirklich von der Polizeil

18 s & &

Ha! Hab' i mir's doch gleich dacht.

Vielleicht hat der Bruder von der
Tante Wind kriagt?

Anzeigt wird er ihn hab'n. Der Krug
geht solang zum Brunnen s

Jetzt hor' aber wxrkllch auf. Bs
gibt nur an Ausweg. T muaf mi
opfern. I werd sag'n, 1 hab das
Geld ang'nommen.

[

Also na, das geht zu weit,

Aber wir miss'n doch Zeit g'winna.
Die Erfindung muaB fertig werd'n!

Bevor du die Blodhelt machst, gieb'
i liaber mei Geld her..

(entwaffnet)-uhmn e v L !

Und wenn's net ldngt?

Wozu gibt's an Kredit? Mir is jetzt
wirklich -a Stein vom Heraz'n g'falln.
Annerl - i hab' di zum Fress n gern!
Nie werd'! i dir das vergess'n.
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Vergifd' liaber net, was du mir ver-
sproch'n hast. Sechs Wochen gieb i dir
noch Bedenkzeit.

Ja, in sechs Wochen sind wir klar.,
draufien) A nn i !
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Mein Gott, was is denn jetzt scho wie-
der! (schnell ab)

13.

Na, was sagst jetzt?

Im Moment bin i stumm. Wenn mir wer in
der Fruah g'sagt hdtt, "Xaverl, in
sechs Wochen heirat'st!" haEtt' i
g'lacht. Jetzt tdt i aber gern a bis-
serl weinen. (Er verzieht das Gesicht)

Sei froh, daf du sie kriegst. Sie is
doch wirklich sauber und dumm is sie
a HEtv

Ja, rechnen kann's.

Na, das is doch wichtig. Die Frau
mual rechnen und den Haushalt %'samm-~
halt'n « du Kameradschaftsehekandidat.

Jay, ja -~ aber die G'schicht mit dem
andern, die g'fallt ma gar net.

Horst no immer net auf damit. Das is
doch a Erfindung! Glaubst, sie tit
sonst ihr Geld hergeb'n?

Pesssst! (Geht ans Schliissellos)

Kannst was hor'n?

Sei ruhipg!
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(Sophie Hofbauer kommt herein., Sie ist eine re-

sche und fesche Biuerin um die Vierzipg, eigen-

willig und berechnend)

Ludwig -

(1]

Xaver

Sophie

L)

Ludwig

Xaver
Sophie
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(pibt Xaver einen 5tofA, der ihr Bin-
treten nicht bemerkte)

(zischt leise) Hor aufl (Ludwig
gwickt ihn) Ja, gibst denn ka Ruah?!
(Ludwig gibt ihm einen StoB mit dem

Fufd) dJetzt ..,. (dreht sich um,iiber-

rascht}

Ja, was gibt's denn da zu horchen?

Br hort sich g'rad die neuesten Nach-
richten an.

Ja, das Morgenjournal!

Seid's net so frech! (zu ILudwig)
Mach'!; daB du an deine Arbeit kommst.

Jawohl, gn#d' Frau, (geht iibertrieben
langsam hinaus) I renn' eh schol

(schneidet ihr eine Grimasse, die gie
aber nicht sieht) Auf baldiges Wieder-
sehen, liebe Frau Nachbarin! (Mit Lud-

wig ab)

15,

(Kaufmann und Martin von rechts., Martin legt im

Lenfe des Dialoges seine Zeichnungen auf den Tisch)

Martin %

Sophie :

Martin H

Hallo, Sophie, ich hab' dich ja gar
nicht kommen horen.

(freundlich zu Kaufmann) Guten Tagl

Herr Kaufmann, Frau Hofbauer. Herr
Kaufmann ist Ingenieur bei Landmaschi-
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nen Lechner und Co. Er hat meine Ar-
beit nicht sehr gut beurteilt.

Kaufmann : Das ist nicht ganz richtig. Ich aner-
kenne Ihre Arbeit, aber Sie sprechen
immer von einer "Erfindung'" und
(lacht) das ist etwas, nun ja -
hochgeschraubt, Wenn man so lange wie
Sie aus dem Beruf heraus ist,verliert
man klarerweise den Uberblick iiber
diverse Neuerscheinungen., Zugegeben,
verbessert haben Sie einige Details,
aber das ist auch schon alles! Die
Maschine gibt es schon lange!

(Nimmt die Zeichnungen, schaut hinein)
Uberlegen Sie sich alles noch einmal,
50.,000.~ Schilling sind kein Pappen~
stil fir die kleinen Verbesserungen,
die ich brauchen konnte.

Martin ¢+ Kleine Verbesserungen! Ich kenne jede
neue Maschine, die auf den Markt ge-
kommen ist. Kein Fachblatt hat bisher
davon berichtet, dal es eine Konstruk-
tion gibt, die sechs verschiedene Ar-
beitsleistungen verrichtet, so dal
der Motorpflug zu jeder Arbeit heran-
gezogen werden kann, Warum b a u t
Ihre Firma das Ger&at nicht?

Kaufmann : Weil die Idee noch etwas unreif ist.
Unsere Ingenieure miissen das erst
ausprobieren. Glauben Sie, dafl unse-
re Techniker den ganzen Tag in die
Luft schauen?

Martin : Eines haben aber Ihre Ingenieure
nicht - namlich die praktische Er-
fahrung, Hier auf dem Hof habe ich
alles ausprobiert, Mit meinem Geré&t
kenn der Landwirt j e d e Bearbeitung
des Bodens vornehmen und ich bezweifle
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sehr, dal Thr Gerdét die gleichen Vor-
teile aufweist, Das mifte man mir
erst beweisen. Es ist eine neue Bau-
art und Sie reden von "kleinen Ver-
besserungen,

Tut mir leid, aber mit einer Patent-
anmeldung kommen Sie zu spdt.

Immerhin sind Ihnen die sogenannten
kleinen Verbesserungen 50,000 Schil-
ling wert. Was mag Ihnen IThre Firma
wohl dafiir bieten?

Daven hétte ich nichts.
der Firma zugute.

Das kdame nur

Sicher doch eine schone Gehaltsauf-
besserung.

Vielleicht., Ich méchte jetzt Thre
Zeit nicht mehr lédnger in Anspruch
nehmen.,

Es tut mir um Ihre Zeit leid -
und das alles nur wegen so "kleiner
Verbesserungen.'" . . .

Vielleicht horen wir noch voneinan-
dexr.

Ich lege keinen Wert darauf.

(nimmt die Zeichnungen, die er noch
in der Hand h#it, mit) Guten Morgen!
(will ab)

Moment! Ich habe Ihnen die Zeichnun-
gen nicht verkauft.

(legt sie muriick) Entschuldigen Sie
bitte! Ich war in Gedanken schon wie-
der beim nichsten Kunden. (ab)
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16.

(schlégt sich vor den Kopf)

Tch frag'mich nur, warum ich dem
Mann eigentlich meine Arbeit grazoigt
hab'?

Na, wenn er dich g'lobt hatt', wér’
die Sache jetzt anders. Ich bin gar
net ungliicklich d'riiber. A kalte
Dusch' tut dir bestimmt gut. Es wir'
kein Fehler, wenn du dich wieder um
deinen Hof kimmern tat'st.

Dem Burschen trau' ich nicht,., Und ich
Idiot hab' alle Fragen beantwortet.
Um jedes Detall hat er sich gekiim-
mert . . .

Na, als Ingenieur einer Landmaschinen-
fabrik is' das doch ganz natiirlich.
Nimm das Geld. Wenigstens a kleines
Pflaster.

Ja, sag', fur was hdlst du mich?

Fiir an Bauern, der zuf sein' Hof
g'hort. Wenn unsere zwei HG{' amal
z'sammg'horen, dann brauchen's an gan-
zen Mann und net einen, der an brot-
losen Erfindungen bastelt.

Wenn du mich wirklich lieb h#ttest,
wiirdest du anders reden, Die Maschi-
nen zieh'n mich an - fast so sehr,
wie du (umarmt sie)

Das weiB i eh. Immer sind diese blod'n
Maschinen zwischen uns g'standen.
Ubrigens, i bin gekommen, um dich was
zu fragen. (L&st sich unwillig)

Ist dir eigentlich aufg'fall'n, daB
man dir aus'm Weg geht?
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Wieso?

Yast die Vollmacht g'habt, die Rent'n
von der Tante Frieda anzunehmen?

Daher weht der Wind? Dann hat die
Anni das von d i »r 7

's ganze Dorf red't von nix anderem,.

850 » « » Ja, die Vollmacht hab' ich
gthabt. Sie war ja oft verreist.

Auch pach'm Unfall?

(schaut sie fast schuldbewuft an)

Wenn'st a reinges Gewissen hast, ist's
ja. net schwer, die Sach' aufzukléaren.

Aber ich mocht' nicht dariiber reden.

Aha. Dann kenn ich's dir sag'n. Du
hast dich am fremden Geld vergriffen.

Warum fragst iiberhaupt? Wann du es
ohnehin weiBt?

Weil du mir hoffentlich erklarst,
daB es net stimmt,

Wenn du mich wirklich gern hattest,
miiBtest du fiir mich Partei ergreifen.
Aber .anscheinend ist dir mein Hof
wichtiger als ich,

Du weilt ganz gut, was du mir bedeu-
test, aber als Witwe muBl ich auf den
Ruf der Menschen bedacht sein, mit
denen ich verkehr'.

Natirlich.

Sag mir doch, was es mit dem Geld
auf sich hat - ich will dir doch
nur helf'n.
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Mir helfen . . . ich hab' schon ge-
glaubt . . . Ja, also . . . Ich hab'
auch nach ihrem Tod das Geld angenom-
men.

Also doch.

Mein Gott, ich hab' die Drehbank be-
zahlen miissen und alles wird teurer.
Aber bald hab' ich's geschafft, dann
wird sich alles regeln,

Wenn die Polizei erst Wind
kriegt hat, wird nimmer viel 2u regeln
sein,

Aber, du wolltest mir doch helfen,
Sophie. Mit . . .

(stockt der Atem) Was? Du willst
wirklich, dal ich deine brotlosen
Kiinste noch finangier'? Das ist aber
a Zumutung.

Aber doch nur ein Darlehen.

Nein It
17

(steckt den Kopf durch den Tiirspalt)
Darf i rein?

Komm nur, Wir war'n sowieso fertig
miteinander.

Wie meinst denn das?

Wie ich's g'sagt hab'. (Bbse ab)

18.

(schaut ihr nach) Na, die Probe
hast du nicht bestanden,




E-1 )

Xaver

Philomena:
Martin 4

Philomenal

Xaver

e

Martin

Xaver :

Martin -

Xaver

LY

Martio

Philomenas:

Xaver -~

Philomena:

(24

Martin

Xaver

Philomenas:
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Geh, vergif das mit dem Schnaps.
Kannst mich gern' auf die Probe
stell'n,

(kommt von hinten) Bauer!

Ja, was ist denn?

Der Brieftrdger hat mir g'rad an
Briaf fiir dich in die Hand 'druckt.
(geht zu Martin) Da hast!

Hoffentlich is' a gute Nachricht.
Vielleicht hast g'wonnen? (Pause)
Ja, ilibrigens, herzlichen Glickwunsch!

21 was denn?

Zum Krach, Hoffentlich halt der
recht lang' =~ oder vielleicht gar
ewig, Mei, wir' das schonl

Du magst sie nicht, gell?

Das keann man wohl sagen. Aber das
peruht auf Gegenseitigkeit. Die palit
doch iiberhaupt net zu dir. Das is a
ganz a Falsche, das sag' i dir.

(liest den Absender des Briefes)
Ursule Neumann?

Wer kann denn das sein? Den ganzen
Weg hab' i studiert.

Neugierig bist net!
Du sei ganz stad, du . . »

(6ffnet den Brief, setzt sich)
LaBt's mich lesen.

(zu Philomena) Weil du immer drein-
redtst.

Wer war denn eigentlich der einge-
bildete Aff'. War der net da im Haus?
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Ja, das mocht' i a gern wissen. Martin,
wer war der arrogante Kerl?

(1LERt den Brief sinken, schiittelt den
Kopf und seufzt)

Scho wiedsr a Arger?

(bekommt plotzlich eine Wut, knallt

den Brief auf den Tisch)

Fixnochamal! Das hat' mir gerad' noch
gefehlt!

Na, was is denn los?

(springt sufperegt auf, ronnt herum)

Philomena, Xaver, kennt Ihr eine Nich-
te von der Tante Frieda?

Nichte? Na.
Oder hat sie einmal von einer Nichte
erzahlt? JTch bitt' BEuch, denkt's

scharf nach.

Wart' amal . . . Nichte, Nichte.

I erinner' mich dunkel. Amal hat' sie
sowas erzéhlt'., Von so aner fArt Stief-
nichte. Jal! Jetzt weil ich's! Ihr Bru-
der hat do zum zweitenmal eine Witwe
g'heirat und die hat a klan's Méderl
g'habt!

Aus diesem kleinen Mdderl ist aber in-
zwischen eine junge Dame geworden.
SchlieRBlich ist sie ja schon iiber
zwanzig Jahr' von dort weg. (Pause)
Und diese Nichte ~ die kommt her ...

(nun auch sehr aufgeregt) Um Gottes-

willen! Wann denn?

Heute!

I kenn' mi net aus, Was will's denn?
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Die Tante Frieda besuchen!
Je, aber die is doch tot,
Jz, die is ja tot!
Irrtum, sie lebt!

Bring' mich net durcheinander!
I war do selber bei ihr'm Begrébunis.

(dem es dimmert) I werd' wahnsinnig!
Jaja, fir die Nichte lebt's.

I geh jetzt in die Kiich's Bei Euch
wird man ja wirklich teppert. (ab)

S0, jetat steh' ich da. Bevor die
Maschin®' nicht fertig ist, darf ich
sie nicht seh'n. Ich verschwinde!
(will rechts ab)

(hinterher) Ja, da verschwind' 1

aber mit!

Nein, du muBt da bleib'n, ob du
willst oder nicht.

T kann do als einfacher, alleinste~
hender, armer Mensch net geg'n &
solchene an. (zittert) I fiircht’
mi 1

Xaver! Du sollst sie ja nur weg-
schicken, Sag ihr, ich bin mit der
Tante verreist.

Wohin bist denn g'fahr'n?
Nach . . « nach . . . irgendwohin .
Liegt dms im Ausland?

Red' dich heraus nach dem Motto:
Mein Name ist Hase . . . (ab)

(ihm nachrufend) I heiB' aber
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doch ganz anders! (setzt. sich,ganz
verzwaifelt) So is' recht, Br ver~
schwind' und i soll die Supp'n wieder
amal ausldffeln. (nimmt den Brief,
liest) Sehr geehrter Herr Eder!

Da sich meine Tante und mein Stiefvater seit vie-
len Jahren entzweit haben, mochte ich versuchen,
die beiden in ihren alten Tagen wieder zusammen-
zufilhren. Ich weill von ihren Gegensidtzen und rech-
ne damit, auf Widerstend 2zu stoBen. Deshalb bitte
ich sie ganz lieb und hoflich, mir 2u helfen, da-
mit der Versohnungsversuch gelingt. Ich komme zum
Geburtstag Tante Friedas, weil ich hoffe, sie dann
bei guter Laune 2zu finden. Sie tédten mir einen
grofiem Gefallen, wenn Sie die geplante Aussprache
ermoglichen wirden.

Mit freundlichem GrufB

Ursula Neumann.

Na, fein! So is recht! Und er sagt
noch (ahmt Martin ilibertrieben nach)
"Weg, weg mit ihr! Sag' ihr, ich bin
mit der Tante verrcist"! (Steht auf,
nimmt des Bild ab, spricht mit dem
Bild) Oh, liebe Tant' Frieda! Wenn
du des Theater seh'n konntest!
(schaut zum Himmel) Bist da oben?
Oder lebst vielleicht eh noch?
Ahnlich schau'n tHt dir das Trera .

Verreist bist' also guat - aber die
Klane glaubt mir das nie., Wenn die sich
im Dorf erkundigt, na, na - dann wan-

dern wir alle in's Kriminal! (Seufat,
studiert) Warum kann i dich denn net
zum Leben crweck'n! (Stdhnt) Ja, wa-
rum eigentlich net? (lacht laut auf)
Aber auf unserer Heimatbilihne hab' i
doch schon ganz andere Figuren leben
lass'nl




